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Sugg. retail / Détail sugg.   $39.00

NO POKE WIREMC

Soutien-gorge avec des bonnets en microfibre
moulés double épaisseur, doté de la technologie
«No-Poke» bonifiant une sensation de confort.
Broderie féminine au décolleté et aux bretelles.
Sans étiquette.

NO POKE WIRETM

2 ply silky microfibre fabric with 
“No Poke” technology for ultimate 
comfort and softness. Lace trim 
at neckline and shoulder straps. 
Tagless design.

1645
CY09s

BCD 34-40
DD 36-40

Black /
Noir

Second Skin /
Nu

Candlelight / Lumière

Sugg. retail / Détail sugg.   $60.00

Sugg. retail / Détail sugg.   $26.00

PRECIOUS MOMENTS  

Bustier with innovative non-yellowing
cut and sewn cups. Convertible back
shoulder straps. Lightly boned with
back hook-and-eye closure.

PRECIOUS MOMENTS

Bustier doté de nouveaux bonnets
coupés coussus innovateurs qui ne 
jaunissent pas. Bretelles arrières 
transformables. Baleines légères 
avec attache yeux et agraffes derrière.

1694
CY10s

BCD 34-38

1696
CY10s

S-M/L-XL
P-M/G-TG

NEW STYLE
NOUVEAUTÉ

NEW STYLE
NOUVEAUTÉ

*One shot available as of February 8th, 2010. / Lancement unique disponible à partir du 8 février 2010.

White* / 
Blanc*

White* / 
Blanc*

T-SHIRT BRA  

Underwire seamless bra with lace 
trim at neckline and shoulder straps.

SOUTIEN-GORGE T-SHIRT

Soutien-gorge à armature avec bonnets
sans coutures recouverts de microfibre
soyeuse. Garniture de dentelle au
décolleté et aux bretelles. 

1611
CY10s

B 34-38
CD 34-40
DD 34-38

Sugg. retail / Détail sugg.   $39.25

Suntan /
Bronzage

Black / 
Noir

PRECIOUS MOMENTS  

Garter belt made of soft microfiber 
fabric. Stretch scalloped corded lace
with decorative bow at center. 
Back hook-and-eye closure.

PRECIOUS MOMENTS

Porte-jartelle fait en doux tissu 
microfibre. Dentelle festonnée 
extensible et boucle décorative 
au centre. Attache avec yeux 
et agraffes derrière.
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Sugg. retail / Détail sugg.   $37.25

STRAPLESS

Convertible strapless bra with thin 
stretch microfibre foam cups and 
5 strap options. Tagless design.     

SANS BRETELLES

Soutien-gorge sans bretelles de style 
bandeau avec bonnets de mousse
mince en microfibre et 5 positions 
de bretelles. Sans étiquette.  

1659
CY08s

A 34-36
BC 34-38
D 34-36

Suntan /
Bronzage

Black / 
Noir

Sugg. retail / Détail sugg.   $35.00

MINIMIZER 

Minimizer bra with stretch scalloped
lace on upper cup. Cut and sewn in 3
sections for better support. Reduces
bust projection up to 1”.   

AMENUISANT

Soutien-gorge amenuisant avec dentelle
extensible festonnée dans le haut des 
bonnets. Design de bonnets en 3 sections
pour un maintien accru. Réduit la 
projection jusqu’à 1 po.    

1647
CY08s

CD DD 34-40

Black / 
Noir

Candlelight / 
Lumière

Sugg. retail / Détail sugg.   $40.25

FUSIONLIFT® TEXTURED

Underwire bra with feminine textured
fabric and FusionLift® foam cups. 

FUSIONLIFTMD AVEC JACQUARD

Soutien-gorge à armature en tissu 
jacquard féminin avec bonnets de
mousse FusionLiftMD.

1633
CY08s

BCD 34-38

Candlelight / 
Lumière

Frappacino

FUSIONLIFT® TEXTURED

Bikini panty with feminine textured 
fabric.  

FUSIONLIFTMD AVEC JACQUARD

Culotte bikini en tissu jacquard féminin.

Sugg. retail / Détail sugg.   $18.75

1636
CY08s

S-XL
P-TG

Candlelight / 
Lumière

Frappacino



Styles 1653 and 1652.
Modèles 1653 et 1652.







A GUIDE FOR THE PERFECT FIT
GUIDE POUR L’AJUSTEMENT PARFAIT

TIPS FOR A PERFECT FIT!
CONSEILS POUR UN AJUSTEMENT PARFAIT!

PROBLEM / PROBLÈME
Is your back riding up higher than the front?
La bande de contour vous remonte dans le dos?

SOLUTION
Try lengthening the straps or hooking the bra 
more snugly or trying a smaller band size.
Allongez la bretelle ou agrafez un peu plus serré 
ou encore optez pour une taille de contour plus petite.

CUP SIZE / TAILLE DU BONNET

Measure from the back to the front across
the fullest part of your bust.

Mesurez de l’arrière à l’avant, 
à l’endroit le plus fort de la poitrine.

BAND SIZE / TAILLE DU CONTOUR

Measure from the back to the front around
the ribcage, directly under the bustline.

Mesurez la cage thoracique de l’arrière 
à l’avant, précisément sous le buste.

*Measurements that fall between 2 sizes can be accommodated 
by adjusting the back hooks.

*Si vos mesures se situent entre 2 tailles, vous pouvez ajuster 
les agrafes au dos afin de retrouver votre confort.

PROBLEM / PROBLÈME
Do you have wrinkles in your bra?  
Vos bonnets plissent?

SOLUTION
Try either a smaller cup size or a rounder 
cup design with less projection.
Essayez une taille de bonnet plus petite ou encore 
un modèle dont le bonnet est moins profond.

PROBLEM / PROBLÈME
Is your underwire uncomfortable?  
Votre armature est inconfortable?

SOLUTION
The underwire should gently surround 
your breast and not be too narrow or too wide. 
L’armature doit délicatement entourer le sein 
en étant ni trop étroite ni trop large.

PROBLEM / PROBLÈME
Do your straps dig-in?  
Vos bretelles vous laissent des marques sur les épaules?

SOLUTION
Try loosening your strap or try one with a larger width. 
One finger should run smoothly under the strap. 
Desserrez les bretelles ou essayez un modèle avec des bretelles plus larges. 
Pour un confort optimal, vous devez pouvoir glisser un doigt sous chaque bretelle.
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